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M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De”very no. / Date: 7189919/ 28.05.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knarr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note N€@9§

Weights {(gross/net)
Gross weight 532,600 KG Net weight 446,400 KG Volumes 0,720 M3
item Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 2.400 PC 446,400 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position
200001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 . . 40 PC : 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003  TBA-550528 . . 2 PC ) 5 KG
VDA KLT Pallet Cover AQB06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder j’ gOZSMZG
_ o So0Q3142Q 4
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE--NAGEL s,1,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:2
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalti: 2 _
Conformita alle schede d'imballo: NO
Data controlion SFo-0 _/I_q E
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr, 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.IMagNa.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Les pariles encadrées de lignes grassas
doivant 8tre remplis par le transporteur.

P

Ple mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubd-
ken missen vom Frachtfdhrer ausgafillt werden.
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welg = Exemplar (Or Aultraggeber
5a = Exemplar fr Absender

blau = Exemplar fiir Empiingar

§réin ¢ Exemplar fir Fﬁchlfér

Blans = Exomplalre pour cominetant
roso = Exemplalre de I'expédiieur
blou = Exemplalre du destinataire

wit = Ekxemplaar voor [aslgever
rose = Exemplaar voor alzender
blau

= Exernplaar voar geadresseenda
vart = Exemplairo dur transporieur Foon %&om lanr vaor vervoerder
o P £En xﬂm 2} Lg-!ﬂ ™ ’ P

blanco = Essemplaro per committznte—  whita_= Copy for orderer hvld = Exemplar for ordregiver

rosa = Essemplara per mittenie pink = Copy {orsender ~ rosa w Exemptarfor afsendar
blu = Essemplam per destinatario blue =Copylorconsignes  hlaa » Exemptar for modtager

vorda = Essomplaro per lransporatos  green = Copy for carier griin = Exemplar for befordrer
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Expediteur (no INTERNATIONALER
FRAGHTERIEF CP
LETTRE DE VOITURE &o
~ INTERNATIONAL
Magna FT BV &Co.KG Dlesa F?Ifidrdem:;g unﬁerlie%t lrullaz e:{xar ::e liranlspnrt est lsoll.m':lg. nucr:lgbslant
: gegentailigan Abmachung den Bestin- oute clause contralrs, 2 la Con-
Werk Bad Windsheim rungen des Oberalnkommens Gber den  vention retative au contrat de trans-
- Logistik - gg;%:danmgsveﬂr{lr?’g (Ig“%emauonalen port Intfm(&tﬁgjal de marchandises
) angilterverkehr ¥ ar routs X
Burgbernheimer Strale 5 g :

2

Empféngsr (Name, Anschift, Y
Despilnaigalra {nom, adresss, plaa;gﬁm ‘Bﬂj Windsheim

Gdno } f 0.
Ve 0(2:' C'[/adm,a'n:'lq'
110026 Mﬂa/bﬂmo“

Frachtf@ihrer (Nama, Anschritt, Land)
Transponeur (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweifzer-spedition.de

16

Auslleferungsort des Gules
Lisu prévu pour Ja Sivralson de la

Nachiolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land}
Transportenrs successifs (nom, adresse, pays)
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On/Lieu Mp’d{,“ L o™
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Beigefiigle Dokumenta
Bocuments annaxes

5 - Logisfil -
Burgbernhelmer Strae 5

97438 Bad Wi

Ori/Lleu

Land/P; Vorbehalte und Bemarkungsn der Fl'ﬂch"uhfﬁf . i

— = SR L4 v - E— 18 Rentss f speeralins e v otianed in box 16 confirms with 18
iy Werle fiac Windshelm — signature in box 23 to transport the goods, which aré covered

by ihis mentioned in CMR. orf behalf of the buﬁiness as
méntioned in box 2 te-the-place of destiration in box 3.
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Offiz. Banennung L d. Befdrderung*
Désignatlon offictelle de transport*

Statlstknummer

Umlang In m*
No. stalistigue

Bruttogewicht In kg
Cubage m?

11 Polds brut, kg

13936
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UN-Nummer Ben. GefahrzettelmusterNr, | Verp-Gnippa Tunnelbeschrinkungscode 19 zU zahlan vom: Absender Whmnp Emgf-anger
Numéro UN 8.NL9  |Numéro d'etiquette G,I’O"gﬂ de de restriction A payer par: L'expdditeur Mennate s Destinatairs
om d'emballage en tunnels Fracht
UN voitNeg Prix do transport
ErmEfigungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstiga amtliche Behandlung) Sondervorschiiften féductions
13 Instructicns de I'expéditeltr {formalités douanidres at autres) Prﬂscﬂptﬁ:lns particutitzes gmidsghansumma
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblihran
Frals accessolres
g+
U zehlendo Gasamt-
summe/Total & payer
1 4 ROckerstatiung
Remboursemant
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ﬁmﬁ?ﬁer Strafle 5g Paletten-Absender - Expéditeur des paleftes Paletterjémpfﬁnger- Destinataire des palettes
1438 Bad Windsheim _ bls km Kein Keln
Art Anzahl |Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tauseh | Tausch
Eurg-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrachiiOhrers
Bestilil des Empfai Dalum/Untarschrift Bestti des Fahrers/Datum/Unierscheift
27 p Amiliches Kennzelghqa Nutzlast In kg estiligung ces EmplaagersiDatum/nierse esialigung des Farem/bald "
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